RAMCOVY PLAN
SYSTEMU KURZU DVPP PRO CIZI JAZYKY

Schvaleny MSMT dne 4. ledna 2005, &j. 17 245/2004-25

V souvislosti se vstupem Ceské republiky do Evropské unie a se zavadénim novych
vzdélavacich programi vznikaji pozadavky na nové specifické dovednosti ucitelu vCetné
ucitell cizich jazykad.

Nezbytnou soucasti profesniho ristu je systematické a koherentni celozivotni
vzdélavani. Cilem tohoto projektu je vytvofit ramec kurz( DVPP pro cizi jazyky.

Pfipravovany ramec kurzi DVPP by mél pomoci vSem zainteresovanym subjektim
v nasledujicich aspektech:

e MSMT CR pfi zajistovani kvality DVPP,

e centrim dalSiho vzdélavani pedagogickych pracovnikii pfi planovani a
organizovani kurzti DVPP,

e metodikiim-Skolitelim a lektortim pfi pfipravé a realizaci kurzq,

e feditelim Skol pfi planovani dalSiho vzdélavani ucitell na jejich Skolach a pfi vybéru
odpovidajicich kurz,

e ucitelim pfi planovani vlastniho profesniho rastu a pfi vybéru jednotlivych kurz(.

Tento rdmcovy plan je zpracovan v souladu se strategii MSMT pro profesni rast
pedagogickych pracovnikl (kariérni rist), je v souladu s dokumentem Spoleény evropsky
referenéni ramec pro jazyky — Jak se u€ime jazykim, jak je vyu€ujeme a jak v jazycich
hodnotime — dale jen SERR (Olomouc 2002) a je rozdélen do nasledujicich urovni:

. jazykové kurzy pro ugitele jinych pfedméti nez daného ciziho jazyka,

Il. jazykové a metodické kurzy pro ucitele bez odborné kvalifikace pro vyuku daného
ciziho jazyka,

I jazykové a metodické kurzy pro ugitele s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného
ciziho jazyka,

V. specializované kurzy pro zkuSené ucitele s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného
ciziho jazyka.

Tento ramcovy plan

e poskytuje jasnou stru¢nou charakteristiku kazdé urovné (vstupni a vystupni dovednosti
ucastnik( a uroven kurzu),

stanovi ramcové obsah (kurikulum) kurzd pro kazdou uroven,

stanovi minimalni hodinovou dotaci pro kazdou uroven, tj. minimalni po¢et hodin,

stanovi zpUsoby prabézného a zavérecného hodnoceni ucastnikd kurz(,

stanovi nastroje evaluace kvality jednotlivych kurzd,

stanovi zpUsoby standardizace kurzu.

Cilem tohoto ramcového planu neni detailni popis jednotlivych kurzud, poskytnuti seznamu
doporucené literatury ani pfesna specifikace metodickych postupu.
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I. JAZYKOVE KURZY

1.1 Popis jazykovych kurzu

1.1.1 Pozadavky na uc¢astnika kurzu:

¢ ucCitel’ka s odbornou kvalifikaci jinou, nez je dany cizi jazyk,

e motivace k vyuziti ciziho jazyka v profesnim rlstu (napf. u€ast v mezinarodnich
vzdélavacich programech a projektech),

e jazykova Uroven odpovidajici vstupnim pozadavkam jednotlivych kurzt podle
Spole¢ného evropského referenéniho ramce pro jazyky — Jak se u¢ime jazykum, jak je
vyu€ujeme a jak v danych jazycich hodnotime (SERR ).

Kurz Vstupni uroven Vystupni uroven
AOQ/A1 Uplny zagateénik A1
A1/A2 A1 A2
A2/B1 A2 B 1
B1/B2 B 1 B2

1.1.2 Certifikace

Po uspésSném absolvovani kazdého kurzu obdrzi ucCastnik osvédCeni od akreditované
instituce. Uspé&sny absolvent posledniho kurzu dosahne cilové Urovné B2 pozadované u
zakladni statni jazykové zkousky &i zkousky s mezinarodni platnosti (napf. v angli¢tiné FCE,
v némciné ZDFB nebo ve francouzsting DELF).

1.1.3 Délka kurzt

Kazdy kurz bude v rozsahu minimalné 150 hodin (1 hodina = 45 minut), z toho 120 hodin
pfimého vyucovani a 30 hodin samostatného studia, tj. fizené domaci pfipravy. Od kurz(
A2/B1 po B1/B2 naro¢nost prudce stoupa, takze napf. pro kurz B1/B2 by hodinova dotace
mohla byt az dvojnasobna.

1.1.4 Obsah kurzi

Jednotlivé kurzy budou na odpovidajici urovni budovat a rozvijet osvojovani jazykovych
prostfedkld (vyslovnost a pravopis, slovni zasobu, mluvnici a jeji funkéni uziti) a feCovych
dovednosti (mluveni, poslech, ¢teni a psani). Naplf kurzu je uvedena dale (str. 6 — 9).

1.1.5 Hodnoceni

Pribézné - dilci ukoly (domaci ukoly, prace v hodinach, dilci testy).
Zaveérecné - test, ktery bude obsahovat pisemnou a ustni ¢ast a bude ovérovat

v8echny jazykové prostfedky a fe¢ové dovednosti.
Celkové hodnoceni uc€astnika kurzu se bude skladat z 50% prubézného hodnoceni (dil&i
ukoly) a z 50% hodnoceni zavérecného (testu).
K uspéSnému absolvovani kurzu je tfeba ziskat alespon 60% z celkového hodnoceni a 80%
aktivni ucasti.
Utastnici budou také vedeni k soustavnému sebehodnoceni (nap¥. praci s Evropskym jazykovym
portfoliem pro dospélé).




1.2 Zajisténi kvality kurzu:

e kurzy budou akreditovany MSMT,

e zvlastni zfetel bude vénovan vybeéru lektorll — budou to ucitelé s odbornou kvalifikaci pro
vyuku daného ciziho jazyka, ktefi absolvovali minimalné 40 hodin kurzd DVPP Grovné lll,
resp. IV,

e vkazdém kurzu bude provedena alesporni jedna hospitace odbornym pracovnikem
pofadajici vzdélavaci instituce specializovanym na cizi jazyk,

e lektor povede pribéznou dokumentaci kurzu (plan kurzu, tfidni kniha, seznam pouzité
literatury, prabézné i zavére¢né hodnoceni prace ucastnikli, zaznam o hodnoceni kurzu
ucastniky, zavérecna zprava),

e bude provadéno pribézné (formativni) a zavérecné (sumativni) hodnoceni kurzu
ucastniky,

e zavéry vSech typl hodnoceni budou vyuzity k dal§imu zkvalitnéni kurzu,

e v nabidce kurzu budou pfesné uvedeny vstupni poZadavky na ucastnika,

e vkurzu budou pouzivany moderni metody a materidly rozvijejici osvojovani vSech
jazykovych prostfedkl a feCovych dovednosti odpovidajicich urovni kurzu,

e UcCastnikim budou doporuéeny vhodné materialy pro samostudium.

1.3 Standardizace kurzu:

e bude provedena zavéreénymi testy,
pozn.: pro vytvofeni standardizovanych zavére¢nych testd pro jednotlivé urovné kurzl
navrhujeme vytvofit nebo oslovit nezavisly testovaci organ (napf. AMATE, Scio),

e 2xroc¢né bude provedeno proskoleni lektor(i v oblasti metodiky vzdélavani dospélych,
pozn.: pro proskoleni lektorll navrhujeme oslovit odborniky z vysokych $kol, ¢i profesnich
sdruzeni metodiki-Skoliteld,

e nezavislé hodnoceni kurzu bude provedeno proskolenym externim evaluatorem; kritéria
evaluace budou vypracovana ve spolupraci vSech zu&astnénych stran.

¢ Minimalni pozadavky pro vybér externiho evaluatora:

- ucitel’ka s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného ciziho jazyka,

- minimalné pét let ucitelské praxe,

- absolvoval/a kurzy dalSiho vzdélavani pedagogickych pracovnikd bud

a) v akreditovaném odborném kurzu pro metodiky-Skolitele nebo
b) ziskal jeden z nasleduijicich tituld: pro anglicky jazyk MA TEFL, MA TESOL, pro
jiné ekvivalenty,

- ma praxi ve vzdélavani pedagogickych pracovnikll a zkuSenosti v oblasti
evaluace vychovné vzdélavaciho procesu, jeho vysledkl a vzdélavacich
programda.

- muze dolozit, Ze pracuje na svém profesnim rastu (aktivni u¢ast na
konferencich, publikacni €innost apod.).



.4 Jednotlivé jazykové kurzy

1.4.1.

Kurz AO/A1

Vstupni Uroven

Uplny zagateénik.

Vystupni uroven (A 1) — pfevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referencni
urovné: globalné pojata stupnice)

Studujici rozumi znamym kazdodennim vyraziim a zcela zakladnim frazim, jejichz cilem je
vyhovét konkrétnim potfebam, a umi tyto vyrazy a fraze pouzivat. Umi pfedstavit sebe a
ostatni a klast jednoduché otazky tykajici se informaci osobniho razu, napf. o misté, kde Zije,
o lidech, které zna, o vécech, které vlastni, a na podobné otazky umi odpovidat. Dokaze se
jednoduchym zpusobem domluvit, mluvi-li partner pomalu a jasné a je ochoten mulji
v konverzaci pomoci.

Naplin kurzu

Ugastnici si budou postupné& osvojovat jazykové prostiedky a zékladni feSové dovednosti.
Postupné si osvoji zakladni repertoar slovni zasoby zahrnujici izolované lexikalni jednotky
a fraze a budou procvi€ovat jejich pouziti v konkrétnich situacich. Osvoji si v omezené mife
nékolik zakladnich gramatickych struktur. Vycvik vyslovnosti bude zamé&fen na osvojeni
slov a frazi tak, aby byly srozumitelné pro rodilé mluvéi. Ugastnici se budou jednoduchym
zpUsobem zapojovat do interakce (parové, skupinové), budou si klast otazky tykajici se jich
samotnych, toho, kde bydli, lidi, které znaji, véci, které maji, a na podobné otazky budou
odpovidat. Budou iniciovat jednoduché vyroky v oblastech nejnaléhavéjSich potfeb nebo
tykajici se velmi znamych témat a reagovat na né. Poslechové texty budou obsahovat
vétSinu znamych slov a zakladnich frazi, které se tykaji ucastnikll samotnych, jejich rodin a
bezprostifedniho okoli. Texty budou namluveny pomalu a zfetelné. Texty ke éteni budou
jednoduché, budou obsahovat vétSinu znamych slov a jednoduché véty. Ugastnici budou
procvicovat psani stru¢nych jednoduchych textd (napf¥. dopis, pohlednice apod.). Budou se
ucit vypliiovat formulafe obsahujici osobni udaje. Budou si pribézné osvojovat psanou
podobu jazyka. Vycvik pravopisu se zaméfi na opisovani znamych slov a kratkych frazi a na
hlaskovani.

Zavérecny test

Pisemna Cast zavérecného testu pro kurz AO/A1 bude v rozsahu 60 minut, ustni ¢ast pak 10
minut.

Format a hodnoceni zavéreéného testu

Pisemna Cast poslech 15 %
cteni 15 %
slovni zasoba a mluvnice 15 %
psani 15 %

Ustni éast Ustni interakce 40 %




I | Samostatny Ustni projev

1.4.2.

| Kurz A1/A2

Vstupni uroven (A 1) - pfevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referenéni Urovné:
globalné pojata stupnice)

Studujici rozumi znamym kazdodennim vyrazdm a zcela zakladnim frazim, jejichz cilem je
vyhovét konkrétnim potfebam, a umi tyto vyrazy a fraze pouzivat. Umi pfedstavit sebe a
ostatni a klast jednoduché otazky tykajici se informaci osobniho razu, napf. o misté, kde Zije,
o lidech, které zn4, o vécech, které vlastni, a na podobné otazky umi odpovidat. Dokaze se
jednoduchym zpusobem domluvit, mluvi-li partner pomalu a jasné a je ochoten mu/ji pomoci.

Vystupni uroven (A 2) - pfevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referenéni urovné:
globalné pojata stupnice)

Studujici rozumi vétam a €asto pouzivanym vyrazim vztahujicim se k oblastem, které se
hol/ji bezprostiedné tykaji (napf. zakladni informace o ném/ni a jeholjeji roding, o
nakupovani, mistopisu a zaméstnani). Dokaze komunikovat prostfednictvim jednoduchych a
béZnych uloh, jez vyZaduji jednoduchou a pfimou vyménu informaci o znamych a béznych
skute¢nostech. Umi jednoduchym zpusobem popsat svou vlastni rodinu, bezprostfedni okoli
a zalezitosti tykajici se jeholjejich nejnaléhavéjsich potieb.

Napli kurzu

Ugastnici si budou osvojovat dal$i jazykové prostfedky a dale rozvijet fe¢ové dovednosti.
Budou si rozSifovat slovni zasobu umozriujici komunikaci v b&Zném dennim styku v ramci
znamych situaci a témat. Budou se udit spravné pouzivat zakladni gramatické struktury.
Vyslovnost bude dale procvitovana tak, aby byla srozumitelna pro rodilé mluvéi. Ugastnici
budou pouzivat jednoduché kazdodenni zpusoby pozdravd, osloveni a spoleCenské
konverzace. Poslechové texty budou obsahovat fraze a nejbéznéjSi slovni zasobu
vztahujici se k oblastem, které se Ucastnik(i bezprostfedné tykaji (napf. zakladni informace o
nich, jejich rodinach, nakupovani, mistopisu, zaméstnani apod.). Budou procvicovat
pochopeni smyslu kratkych jasnych, jednoduchych zprav a hlaseni. Texty ke €teni budou
kratké a jednoduché a ucastnici budou procvi€ovat vyhledavani konkrétnich predvidatelnych
informaci v jednoduchych kazdodennich materidlech, napf. v inzeratech, prospektech,
jidelnich listcich, jizdnich fadech. U&astnici budou procviovat psani kratkych jednoduchych
poznamek a zprav tykajicich se jejich zakladnich potfeb. Budou procviCovat psani
jednoduchych osobnich dopis(i. Budou upevihovat a rozvijet uzivani psané podoby jazyka.
Vycvik pravopisu se zaméfi na opisovani kratkych vét, které se tykaji kazdodenniho Zivota.

Zavérecny test

Pisemna ¢ast zavérec¢ného testu pro kurz A1/A2 bude v rozsahu 60 minut, Ustni ¢ast pak 10
minut.

Format a hodnoceni zavére¢ného testu

Pisemna Cast poslech 15%
cteni 15%
slovni zasoba a mluvnice 15%
psani 15%

Ustm' Sast Ustni interakce 40%
Samostatny Ustni projev




1.4.3

Kurz A2/B1

Vstupni troven (A 2) - prevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referencni Urovné:
globalné pojata stupnice)

Studujici rozumi vétam a Casto pouzivanym vyrazim vztahujicim se k oblastem, které se
hol/ji bezprostiedné tykaji (napf. zakladni informace o ném/ni a jeholjeji roding, o
nakupovani, mistopisu a zaméstnani). Dokaze komunikovat prostfednictvim jednoduchych a
béznych uloh, jez vyzaduji jednoduchou a pfimou vyménu informaci o znamych a béznych
skute¢nostech. Umi jednoduchym zplsobem popsat svou vlastni rodinu, bezprostifedni okoli
a zalezitosti tykajici se jeho/jejich nejnaléhavéjsich potieb.

Vystupni uroven (B 1) - pfevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referenéni urovné:
globalné pojata stupnice)

Studujici rozumi hlavnim my3$lenkam srozumitelné spisovné vstupni informace tykajici se
bézZznych témat, se kterymi se pravidelné setkava v praci, ve Skole, ve volném &ase atd. Umi
si poradit s vétSinou situaci, jezZ mohou nastat pfi cestovani v oblasti, kde se timto jazykem
mluvi. Umi napsat jednoduchy souvisly text na témata, kterd dobfe zna nebo ktera holji
osobné zajimaji. Dokaze popsat své zazitky a udalosti, sny, nadéje a cile a umi stru¢né
vysvétlit a odavodnit své nazory a plany.

Napln kurzu
Uc€astnici si budou osvojovat dalSi jazykové prostiedky a dale rozvijet feCové dovednosti.

Bude rozsifovana slovni zasoba v ramci témat tykajicich se kazdodenniho Zivota a bude
procvi¢ovano jeji pouziti v€etné vyuziti opisnych prostfedkd. Bude procviCovan repertoar
béznych gramatickych prostfedkll a vzorct v ramci snadno predvidatelnych situaci. Dale
bude pokracovat vycvik srozumitelné vyslovnosti. Ugastnici se budou aktivné zapojovat do
situaci, které mohou nastat pfi cestovani v oblasti, kde se mluvi cilovym jazykem. Budou se
aktivné zapojovat do rozhovoru o tématech, ktera jsou jim znama, o néz se zajimaji nebo
ktera se tykaji kazdodenniho zivota (napf. rodiny, koni€kl, prace, cestovani a aktualnich
udalosti). Budou procviCovat vypravéni pfibéhu, pfiblizeni obsahu filmu nebo knihy a
vyjadieni své reakce. Poslechové texty budou delSi, vyslovovany zfetelné standardni
vyslovnosti. Ugastnici budou procviéovat porozuméni hlavnim myslenkam nekomplikovanych
faktografickych textl o béznych tématech, se kterymi se setkavaji v praci, ve Skole a ve
volném Case. Budou procviovat porozuméni smyslu rozhlasovych a televiznich programu
tykajicich se aktualnich udalosti nebo témat souvisejicich s jejich osobnimi i pracovnimi
zajmy. Texty ke éteni budou pouzivat slovni zasobu ¢asto uzivanou v kazdodennim zivoté
nebo ktera se vztahuje k jejich praci. Budou procvi€ovat porozuméni popist udalosti, pocit(
a prani v osobnich dopisech. Ug&astnici budou procviéovat psani jednoduchych souvislych
textd na témata, ktera dobfe znaji nebo ktera je osobné zajimaji. Budou psat osobni dopisy
popisujici zazitky a dojmy. Vycvik pravopisu se zamé&fi na vytvareni srozumitelnych
souvislych textd s pouzitim spravného pravopisu, interpunkce a Upravy.

Zavérecny test
Pisemna Cast zavérecného testu pro kurz A2/B1 bude v rozsahu 90 minut, ustni ¢ast pak 15
minut.

Format a hodnoceni zavére¢ného testu

Pisemna cCast poslech 15%
éteni 15%
slovni zasoba a mluvnice 15%
psani 15%

Ustni éast Ustni interakce 40%
Samostatny Ustni projev




1.4.4.

Kurz B1/B2

Vstupni uroven (B 1) - pfevzato ze SERR (str. 24, tabulka 1 — Spole¢né referencni Grovné:
globalné pojata stupnice)

Studujici rozumi hlavnim mysSlenkam srozumitelné spisovné vstupni informace tykajici se
béznych témat, se kterymi se pravidelné setkava v praci, ve Skole, ve volném &ase atd. Umi
si poradit s vétsSinou situaci, jeZ mohou nastat pfi cestovani v oblasti, kde se timto jazykem
mluvi. Umi napsat jednoduchy souvisly text na témata, kterd dobfe zna nebo ktera holji
osobné zajimaji. Dokaze popsat své zazitky a udalosti, sny, nad&je a cile a umi struéné
vysvétlit a odavodnit své nazory a plany.

Vystupni uroven (B 2) - pfevzato re SERR (str. 24, tabulka 1 — Spoleéné referenéni Urovné:
globalné pojata stupnice)

Studujici dokaze porozumét hlavnim myslenkam slozitych textu tykajicich se jak konkrétnich,
tak abstraktnich témat v&etné odborné zaméfenych diskusi ve svém oboru. Dokaze se
Ucastnit rozhovoru natolik plynule a spontanné, ze mlze vést bézny rozhovor s rodilymi
mluvCimi, aniz by to pfedstavovalo zvySené usili pro kteréhokoliv u¢astnika interakce. Umi
napsat srozumitelné podrobné texty na Sirokou Skalu témat a vysvétlit své nazorové
stanovisko tykajici se aktualniho problému s uvedenim vyhod a nevyhod rliznych moznosti.

Napli kurzu

Ugastnici si budou osvojovat dalsi jazykové prostiedky a dale rozvijet fedové dovednosti.
Bude rozsSifovana slovni zasoba k oboru zajmu ucastniki a k nejobecnéjSim tématim.
Ugastnici budou vedeni k pouZivani formulaci tak, aby se vyhnuli dastym opakovanim. Déle
budou procviCovany a upevnovany gramatické a gramaticko-frazeologické struktury a
jejich spravné pouzivani. Bude rozvijena jasna, pfirozena vyslovnost a intonace. Ug&astnici
se budou plynule a spontanné ucastnit rozhovord, a to i srodilymi mluvéimi. Budou
procviCovat aktivni zapojovani se do diskusi o znamych tématech, budou vysvétlovat a
obhajovat své nazory. Budou se podrobné a srozumitelné vyjadiovat k Siroké Skale témat,
ktera se vztahuji k oblastem jejich zajm(. Budou vysvétlovat sva stanoviska k aktualnim
otazkam a uvadét vyhody a nevyhody raznych feSeni. Poslechové texty budou obsahovat
delSi promluvy a pfednasky, televizni a rozhlasové zpravy a programy tykajici se aktualnich
témat, filmy ve spisovném jazyce. U&astnici budou procvi¢ovat jejich porozuméni a budou se
snazit sledovat i slozité vymény nazorl. Texty ke €teni budou obsahovat ¢lanky a zpravy
zabyvajici se sou€asnymi problémy, v nichz autofi zaujimaji konkrétni postoje €i stanoviska.
Ugastnici se budou ugit porozumét i textdm soudasné prozy. Uéastnici budou procviSovat
vytvareni pisemnych textd srozumitelnych podrobnych textd na Sirokou S$kalu témat
souvisejicich s jejich zajmy. Budou psat pojednani, zpravy, pfedavat informace, obhajovat
nebo vyvracet ur€ity nazor. V dopisech budou zdUraznovat, ¢im jsou pro né udalosti a
zazitky osobné dulezité. Pokud jde o formalni stranku, bude vycvik v psani zaméfen na
vytvareni souvislych textd, které odpovidaji pravidlim tykajicim se Upravy textu a vystavby
odstavcu.

Zavérecny test

Pisemna Cast zavérec¢ného testu pro kurz B1/B2 bude v rozsahu 120 minut, Ustni ¢ast pak
15 minut.



Format a hodnoceni zavérecného testu

Pisemna cCast poslech 15%
éteni 15%
slovni zasoba a mluvnice 15%
psani 15%
Ustni éast Ustni interakce 40%

Samostatny Ustni projev




II. JAZYKOVE A M!ETODIC[(E KURZY PRO UCITELE BEZ ODBORNE KVALIFIKACE
PRO VYUKU DANEHO CIZIHO JAZYKA

1.1 Popis jazykovych a metodickych kurzi pro ucitele bez odborné kvalifikace pro
vyuku daného ciziho jazyka

1.1.1 Pozadavky na uéastnika kurzu

Profil zadatele

Ucitel bez odborné kvalifikace pro vyuku daného ciziho jazyka,

u€i nebo bude uéit cizi jazyk,

je motivovan k osobnimu profesnimu rozvoji, pfipadné k rozSifeni odborné kvalifikace o
cizi jazyk,

prokaze znalost ciziho jazyka minimalné na urovni A 2,

prokaze zajem aplikovat ziskané poznatky a dovednosti ve vyuce.

Profil absolventa kurzu

e Ovlada cizi jazyk na urovni B2 (u¢astnici mohou uvedenou jazykovou uroven dosahnout
absolvovanim jazykovych kurzt A2/B1 a B1/B2, pouze B11/B2 nebo pfedlozi certifikat o
odpovidajici jazykové zkousce — viz 1.1.2),

e prakticky prokaze ucitelské kompetence — tj.

a) porozumi systému ciziho jazyka a bude schopen jeho prezentace a
procvi€ovani na danych jazykovych urovnich a vékovych stupnich,
b) dokaze studenty motivovat, rozpozna jejich potfeby a vytvofi pozitivni
prostfedi pro vyu€ovaci proces,
c) prokaze dovednost efektivné organizovat vyuku,
d) prokaze schopnost vést hodinu pfevazné v cizim jazyce,
e) zna rlazné pfistupy, metody a techniky ve vyuce a je schopen je aplikovat
Vv praxi,
f) umi pouzivat vhodné evaluaéni a klasifikaéni nastroje,
g) dokaze vybrat, pouzivat a pfizplsobovat rizné vyukové materialy,
h) dokaze dlouhodobé planovat a sv(j plan ve vyucovacim procesu flexibilné
pouzivat,
i) je schopen sebereflexe a sebehodnoceni,
j) dokaze spolupracovat s kolegy,
k) ma zajem o svUj dalsi profesni rozvoj,
[) dovede se orientovat i v cizojazy&né odborné literatufe,

e je schopen na zakladé sebereflexe specifikovat své profesni potfeby a zajmy spravnym

vybérem odpovidajicich vybérovych didaktickych kurza.

I1.1.2 Certifikace
Po uspéSném absolvovani kurzu obdrii ucastnik osvédceni od akreditované instituce

a) o absolvovani kurzu jazykové urovné B2

b) o absolvovani zakladniho didaktického kurzu a vybérovych didaktickych kurzii.




11.1.3 Délka kurzu

a) Jazykové kurzy viz I. Jazykové kurzy A2/B1a B1/B2.
(Neni nutné je absolvovat, prokaze-li G€astnik dosazeni jazykové urovné B2.)
b) Didaktické kurzy:

e zakladni didakticky kurz 60 hodin

e vybérové kurzy 30 hodin
(az po absolvovani zakladniho didaktického kurzu)
celkem 90 hodin

Konkrétni ¢asovy rozvrh jednotlivych kurzii mtize byt upraven podle mistnich potieb — napft.
pravidelné 2x tydné v kombinaci s intenzivnim prazdninovym kurzem.

1.1.4 Obsah kurzu (kurikulum)

Zakladni didakticky kurz (60 hodin):

e zakladni pfistupy a metody vyuky jazyka pro rizné vékové kategorie,

e vyuka feCovych dovednosti (poslech, mluveni, ¢teni, psani),

vyuka jazykovych prostfedkd (mluvnice a jeji funkéni uziti, slovni zasoba, vyslovnost,
pravopis),

organizace vyuky, jazyk ucitele,

kratkodobé a dlouhodobé planovani,

diagnostikovani potfeb zaku,

prace s chybou, testovani, hodnoceni a klasifikace,

vybér a evaluace uc¢ebnich materiall, tvorba vlastnich.

Vzhledem k tomu, Ze kurz je uréen pro uclitele bez odborné kvalifikace pro vyuku daného
ciziho jazyka, budou pfevaZovat vstupni informace ze strany lektora s praktickym
procviCenim. Tento kurz doporuCujeme zafadit pro ufastniky s jazykovou urovni B1 a
realizovat jej oddélené od kurzu jazykového.

Vybérové didaktické kurzy (30 hodin)

Podle zajmu a potfeb uciteld a Skol, podle potfeb &eského Skolstvi, podle nabidky
akreditovanych instituci (napf. kurz/seminaf zaméfeny na vyuku déti se specifickymi
poruchami uceni, jako jsou napf.dyslektici, na pouzivani autentickych materiald ve vyuce
anglického jazyka, prace s Evropskym jazykovym portfoliem, jak pracovat se Zaky, ktefi jesté
nectou a nepiSou atd.).

11.1.5 Hodnoceni

Uspésny absolvent spini v8echny zadané tkoly.
80% aktivni ucasti.

Zakladni kurz:

e pisemné ukoly (naslechy u kolegu ve Skole a zaznamy téchto naslechd, detailni pisemné
pfipravy na hodinu, zhodnoceni u¢ebnice podle poskytnutého dotazniku a sebehodnotici
dotaznik, jehoz vysledky nasméruji uastnika k vybéru dalSich volitelnych didaktickych
kurza),

e mikrovystupy vedené v cizim jazyce pfed kolegy/zaky/studenty.

Vybérové didaktické kurzy:
e ucastnik absolvuje 30 hodin podle svého vlastniho vybéru a vypracuje ro¢ni vychovné-
vzdélavaci plan, v némz bude aplikovat poznatky ziskané v jim vybranych kurzech.
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I1.2 Zajisténi kvality kurzu:

e kurzy budou akreditovany MSMT jako akreditaéni programy Dal$iho vzdélavani
pedagogickych pracovniku.
e zvlastni zfetel bude vénovan vybéru metodiku-Skoliteld, ktefi prokazi svou odbornou
kvalifikaci:
- uCitel s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného ciziho jazyka,
- minimalné pét let ucitelské praxe,
- absolvoval kurzy dalSiho vzdélavani pedagogickych pracovnikd bud
a) v akreditovaném odborném kurzu pro metodiky-Skolitele, nebo
b) absolvoval postgradualni studium nebo v zahranici studium ¢&i kurz
se zaméfenim na lingvodidaktiku, o ¢emz ziskal osvéd¢&eni, pfipadné
vysokoskolsky titul (napf. pro anglicky jazyk MA TEFL, MA TESOL),
- ma praxi v pregradualni pfipravé ucitell i jejich dalSim postgradualnim vzdélavani,
- mUze dolozit, Ze pracuje na svém profesnim ristu (U€ast na konferencich, publikaéni
¢innost),
e bude provedena alespor jedna hospitace odbornym pracovnikem pofadajici instituce
nebo externim spolupracovnikem a bude proveden nasledny rozbor hodiny,
e metodik-Skolitel povede pribéznou dokumentaci kurzu,
e bude provadéno prabézné (formativni) a zavére€né (sumativni) hodnoceni kurzu
ucastniky,
e v nabidce kurzu bude pfesné uveden vstupni profil G€astnika a pozadavky pro uspésné
absolvovani kurzu,
e Ucastnikum budou doporu¢eny vhodné materialy pro samostudium,
e bude vypracovan seznam doporucené literatury.

1.3 Standardizace kurzu

Bude provedeno proskoleni metodiku-Skolitell, kde budou sjednoceny pozadavky na
hodnoceni dil¢ich pisemnych Ukoll a mikrovystupu.
Nezavislé hodnoceni kurz( bude provedeno proSkolenym externim evaluatorem.
Minimalni poZzadavky pro vybér externiho evaluatora:
- ucitel odbornou kvalifikaci pro vyuku daného ciziho jazyka,
- minimalné pét let uCitelské praxe,
- absolvoval kurzy dal$iho vzdélavani pedagogickych pracovnikd bud
a) v akreditovaném odborném kurzu pro metodiky -Skolitele, nebo
zaméfenim na lingvodidaktiku, o Eemz ziskal osvédceni, pfipadné
vysokoskolsky titul (napf. pro anglicky jazyk MA TEFL, MA TESOL),
ma praxi ve vzdélavani pedagogickych pracovnikll a zkusenosti v oblasti
evaluace,
- muze dolozit, Ze pracuje na svém profesnim ristu (ucast na
konferencich, publikacni ¢innost).
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. JAZYKOVI"E A ME'[ODICKE KURZY PRO UCITELE S ODBORNOU KVALIFIKACIi PRO
VYUKU DANEHO CIZiHO JAZYKA

111.1 Popis jazykovych a metodickych kurzi pro ucitele s odbornou kvalifikaci pro
vyuku daného ciziho jazyka

1l.1.1 Pozadavky na uéastnika kurzu

Profil zadatele:

¢ ucCitel s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného ciziho jazyka,
e zajem o osobni profesni rlst.

Profil absolventa kurzu:

prokaze rozSifeni a prohloubeni svych jazykovych kompetenci,

e je schopen na zakladé sebereflexe specifikovat své profesni potfeby a zajmy,

e na zakladé zaméfeného sledovani dokaze shromazdit potfebna data, analyzovat je,
vyhodnotit a urcit tak potfeby svych zaka,

e prokaze znalost modernich teorii vyu€ovani cizim jazykiim a dokaze je aplikovat
s ohledem na potfeby svych zakd,

e prokaze znalost a schopnost hodnotit, vybrat, pfizpUsobit, vytvofit a efektivné pouzit
rizné vyukové materialy,

e dokaze spolupracovat s kolegy a tim se podilet na svém vilastnim i jejich profesnim ristu.

II1.1.2 Certifikace

Po uspéSném absolvovani jazykové i didaktické Casti kurzu obdrZi ucastnik osvédcéeni od

akreditované instituce.

111.1.3 Délka kurzu

Jazykovy kurz 60 hodin
Didakticky kurz — zdkladni 30 hodin vyuclovani pod pFimym vedenim lektora
60 hodin samostatné prdace

Didakticke kurzy vybérove 30 hodin

Celkem 180 hodin

Konkrétni €asovy rozvrh jednotlivych kurzi muze byt upraven podle mistnich potfeb —
napf. pravidelné 2x tydné v kombinaci s intenzivnim prazdninovym kurzem.
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lll.1.4 Obsah kurzu (kurikulum)
.1.4.1
Jazykovy kurz - cizi jazyk pro ucitele:

e rozvoj komunikativni jazykové kompetence, tj. prohloubeni a oZiveni jazykovych
prostfedku (slovni zasoba, vyslovnost, mluvnice a jeji funkéni vyuziti, pravopis) a
feCovych dovednosti (mluveni, poslech, &teni a psani),

e témata tykajici se vychovné vzdélavaciho procesu, témata sociokulturni a
sociolingvisticka,

e prace s odbornou literaturou a vyuziti odbornych ¢asopist, autentickych material(, video i
audio nahravek.

.1.4.2

Didakticky kurz — zakladni:

Skolitelé didaktického kurzu zvoli organizaéni formy prace adekvatni obsahu a potfebam

Ucastnikd. (pozn.: Doporu€ujeme kombinovat formu pfednasek, interaktivnich workshopu a

seminara.)

e soucasné trendy ve vyuce cizich jazyku a jejich vyuziti v praxi,

e zpUsoby hodnoceni zakd,

e zdokonaleni v dovednostech vybéru vhodnych vyukovych materiald,

e vyuziti riznych metod shromazdovani dat a jejich zpracovani k intenzivnimu rozboru
vlastni pedagogické prace u€astnikl s uplatnénim sebereflexe a evaluace,

e vyména zkuSenosti z vlastni pedagogické ¢innosti.

1.1.4.3
Didaktické kurzy — vybérové:

Podle zajmu a potfeb ucitelt a Skol, podle potieb ceského Skolstvi, podle nabidky
akreditovanych instituci (napf. vyuziti informaénich technologii, pfiprava k maturit&, Evropské
jazykové portfolio atd.).

111.1.5 Hodnoceni

Jazykovy kurz:

80% aktivni ucasti.

Sebehodnoceni ucastnikt podle Spolecného referenéniho ramce pro jazyky, stanoveni si
realnych cild v dalSim jazykovém rozvoji.

Didakticky kurz — zakladni:
e aktivni Ucast na seminafich,
e splnéni ukolu zadanych pro samostatnou praci:
- prezentace vysledk( sledovani zaméfeného na rlizné aspekty vyu€ovaciho procesu,
- vyuziti analyzovanych dat ke zvySeni kvality vyu€ovani a k vlastnimu profesnimu
rustu.

Didaktické kurzy — vybérové:

Ugastnik absolvuje 30 hodin podle svého vlastniho vybéru.
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II1.2 Zajisténi kvality kurzu:

e kurzy budou akreditovany MSMT jako akreditadni programy Dal§iho vzdé&lavani
pedagogickych pracovniku.

e zvlastni zfetel bude vénovan vybéru lektorl a metodika-Skoliteld, ktefi prokazi svou
odbornou kvalifikaci:
- ucitel s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného ciziho jazyka,
minimalné pét let ucitelské praxe,
absolvoval kurzy dal$iho vzdélavani pedagogickych pracovnik bud
a) v akreditovaném odborném kurzu pro metodiky-Skolitele, nebo
b) absolvoval postgradualni studium nebo v zahraniéi studium ¢i kurz se
zamérenim na lingvodidaktiku, o ¢emz ziskal osvédceni, pfipadné
vysokoskolsky titul (napf. pro anglicky jazyk MA TEFL, MA TESOL),
- ma praxi v pregradualni pfipravé uciteld ¢&i jejich dal§im postgradualnim
vzdélavani,
- muze dolozit, Ze pracuje na svém profesnim rustu (4¢ast na
konferencich, publikacni ¢innost),
e bude provedena alespori jedna hospitace bud odbornym pracovnikem pofadajici
instituce nebo externim odbornikem,
¢ lektor a metodik-Skolitel povedou priibéznou dokumentaci kurzu,
e bude provadéno pribézné (formativni) a zavére€né (sumativni) hodnoceni kurzu
ucastniky,
e v nabidce kurzu bude pfesné uveden vstupni profil t€astnika a pozadavky pro uspésné
absolvovani kurzu,
e Ucastnikum budou doporu¢eny vhodné materialy pro samostudium,
e bude vypracovan seznam doporucené literatury.

II1.3 Standardizace kurzu:

Bude zaijisténa minimalné dvéma setkanimi lektorll a metodik(-$kolitelt pusobicich ve
stejném kraji, na nichz sjednoti vybér a zadani ukoll pro samostatnou praci ucastnikl a
vypracuji kriteria pro jeji hodnoceni.

Lektofi (vyucuji prakticky jazyk) a metodici-Skolitelé (vedou metodické seminafe) stanovi
vybér a zadani pro samostatnou praci a vypracuiji kritéria pro jeji hodnoceni.

Nezavislé hodnoceni kurzu bude provedeno externim evaluatorem.

Minimalni poZzadavky pro vybér externiho evaluatora:
- ucitel s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného ciziho jazyka,
- minimalné pét let ucitelské praxe,
- absolvoval kurzy dalSiho vzdélavani pedagogickych pracovnikd bud
a) v akreditovaném odborném kurzu pro metodiky-Skolitele, nebo
b) absolvoval postgradualni studium nebo v zahraniéi studium €i kurz se zaméfenim na
lingvodidaktiku, o ¢emz ziskal osvédc&eni, pfipadné vysokoskolsky titul (napf. pro
anglicky jazyk MA TEFL, MA TESOL),
- ma praxi ve vzdélavani pedagogickych pracovnikll a zkuSenosti v oblasti evaluace,
- muze dolozit, Ze pracuje na svém profesnim ristu (ucast na
konferencich, publikani ¢innost).
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Iv. SI?ECIALI;OVANE KURZY PRO UCITELE S ODBORNOU KVALIFIKACi PRO VYUKU
DANEHO CIZiHO JAZYKA

IV.1 Popis specializovanych kurzi pro ucitele s odbornou kvalifikaci pro vyuku
daného ciziho jazyka

IV.1.1 Pozadavky na uc¢astnika kurzu

Profil zadatele:

ucitel s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného ciziho jazyka,

praxe v oboru minimalné 5 let,

Zadatel absolvoval kurzy urovné lll,

dolozeny zajem o osobni profesni rast (U€ast na konferencich, publikaéni ¢innost).

Profil absolventa kurzu:

e je schopen na zakladé sebereflexe specifikovat své profesni potfeby a zajmy,

e na zakladé zaméfeného sledovani dokaze shromazdit potiebna data, analyzovat je,
vyhodnotit a urcit tak potfeby uc€astnikd jim vedenych kurz(,

e prokaze znalost modernich teorii vyu€ovani cizim jazyk{m,

e prokaze znalost a schopnost hodnaotit, vybrat, pfizpUsobit, vytvofit a efektivné pouzit
rlzné materialy (napf. vyukové materialy),

e prokaze schopnost spolupracovat s kolegy a tim se podilet na svém vlastnim i jejich
profesnim rustu,

e prokaze kompetence vyplyvajici ze zaméfeni kurzu (napf. mentor dokaze provést
zaznam a rozbor naslechové hodiny, ¢len zkuSebni komise dokaze vést zkouSeni a
objektivné zhodnotit vykon studenta u zkousky atd.).

IV.1.2 Certifikace

Po tspéSném absolvovani kurzu obdrzi ucastnik od akreditované instituce osvédceni se
specifikovanou funkci (nap¥. mentor) ziskanou danym kurzem.

1V.1.3 Délka kurzu

Specializovany kurz 30 hodin pFimého vyucovdani
20 hodin samostatné prace

Nasledna praxe min.2 hodiny pod vedenim zkuSeného odbornika

Celkem 52 hodin

Nasledna praxe znamena, Ze Cerstvy absolvent kurzu bude zpo&atku pracovat ve spolupraci
se zkuSenym odbornikem nebo pod jeho vedenim.

Konkrétni ¢asovy rozvrh jednotlivych kurz( mize byt upraven podle mistnich potfeb — napf.
pravidelné 2x tydné v kombinaci s intenzivnim prazdninovym kurzem.

15




Priklady kurzu:

Iv.1.4.1

Kurz pro mentory a uvadeéjici ucitele:

e intenzivni rozbor vlastni pedagogické ¢innosti, sebereflexe, evaluace (v pribéhu
specializovaného kurzu i nasledné praxe),
e diagnostika zakladnich pedagogickych dovednosti,
e vyuziti riznych metod shromazdovani dat, jejich analyza a aplikace vysledkd,
e r0izné typy hospitaci - zaznam hodiny
- nasledny rozbor
- aplikace vysledku rozboru v praxi
(v pribéhu specializovaného kurzu i nasledné praxe),
planovani vyu€ovacich hodin pfipravy studentu,
systém DVPP moznosti profesniho ristu pedagogickych pracovniku, diagnostika potfeb
a planovani profesniho ristu (v priibéhu specializovaného kurzu i nasledné praxe).

IV.1.4.2

Kurz pro vedouci predmétovych komisi:

e intenzivni rozbor vlastni pedagogické ¢innosti, sebereflexe, evaluace (v prabéhu
specializovaného kurzu i nasledné praxe),
o diagnostika zakladnich pedagogickych dovednosti,
e vyuziti riznych metod shromazdovani dat, jejich analyza a aplikace vysledkd,
e rlUzné typy hospitaci - zaznam hodiny
- nasledny rozbor
- aplikace vysledku rozboru v praxi
(v pribéhu specializovaného kurzu i nasledné praxe),

e vzdeélavani dospélych,

e diagnostika potfeb a planovani profesniho rustu,

e evaluacni techniky,

e planovani kurikula (v pribéhu specializovaného kurzu i nasledné praxe),
e vzdeélavaci programy, pfedpisy a dokumenty,

e vedeni tymu (v pribéhu specializovaného kurzu i nasledné praxe).
IV.1.4.3

Kurz pro ¢leny zkusebnich komisi:

e vzdeélavaci programy, pfedpisy a dokumenty,

e soucasné trendy a techniky testovani, hodnoceni a evaluace,

e tymova prace (v pribéhu specializovaného kurzu i nasledné praxe),

e seznameni se s Spoleénym evropskym referenénim ramcem pro jazyky
IV.1.4.4

Kurz pro metodiky — Skolitele:

e intenzivni rozbor vlastni pedagogické Cinnosti, sebereflexe, evaluace (v pribéhu
specializovaného kurzu i nasledné praxe),
e diagnostika zakladnich pedagogickych dovednosti,
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e prace s odbornou literaturou,

e prezentacni techniky, pfiprava vyukovych materialt (v priibéhu specializovaného kurzu i
nasledné praxe),

e dlouhodobé a kratkodobé planovani (v pribéhu specializovaného kurzu i nasledné
praxe),

e tvorba programu DVPP - seminare, kurzy kratkodobé i dlouhodobé, atd. - (v pribéhu
specializovaného kurzu i nasledné praxe),

e teorie a metody vzdélavani dospélych,

e diagnostika potfeb a planovani profesniho rustu (v prabéhu specializovaného kurzu i
nasledné praxe).

Nabidka kurzii této urovné bude aktualizovana podle potieb vzdéldavaciho systému.

IV.1.5 Hodnoceni

Absolventi kurzu budou hodnoceni na zakladé vypracovaného projektu, ktery si zvoli dle
vysledkUd analyzy vlastnich potfeb (napf. manual pro vedeni pedagogické praxe, plan prace
pfedmétové komise, soubor zkusebnich materiald, plan kurzu DVPP).

Soucasti hodnoceni bude hodnotici zprava zkuSeného odbornika, ktery ved| naslednou
praxi.

IV.2 Zajisténi kvality kurza:

e kurzy budou akreditovany MSMT,
e zvlastni zfetel bude vénovan vybéru lektor(, ktefi prokazi svou odbornou kvalifikaci -
ucitel s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného ciziho jazyka,
- minimalné pét let uCitelské praxe,
- absolvoval kurzy dal$iho vzdélavani pedagogickych pracovnikd bud
a) v akreditovaném odborném kurzu pro metodiky-Skolitele, nebo
b) absolvoval postgradualni studium nebo v zahraniéi studium €i kurz se zaméfenim na
lingvodidaktiku, o ¢emz ziskal osvédc&eni, pfipadné vysokoskolsky titul (napf. pro
anglicky jazyk MA TEFL, MA TESOL),
- ma praxi v pregradualni pfipravé ucitelt ¢i jejich dalSim postgradualnim
vzdélavani,
- muze dolozit, Ze pracuje na svém profesnim ristu,
e zkuSeny odbornik, ktery povede naslednou praxi, musi byt proskolen a mit praxi vdaném
oboru,
e bude provedena alespori jedna hospitace externim spolupracovnikem, ktery se bude
zaroven podilet na zavére€ném hodnoceni kurzu,
¢ metodik Skolitel povede priibéznou dokumentaci kurzu,
e bude provadéno pribézné (formativni) a zavére¢né (sumativni) hodnoceni kurzu
ucastniky,
e v nabidce kurzu bude pfesné uveden vstupni profil u€astnika a poZadavky pro uspésné
absolvovani kurzu,
e Ucastnikim budou doporuceny vhodné materialy pro samostudium,
e bude vypracovan seznam doporucené literatury.

IV.3 Standardizace kurzi

Kurzy budou vedeny tymy zkuSenych metodik(-Skoliteld a odbornikl, ktefi povedou
naslednou praxi. Pfed zahajenim kurzu pfislusny tym vytvofi kriteria hodnoceni ucastnika,
jejich projektd a celého kurzu.
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Na vypracovani zavére¢né zpravy bude tento tym spolupracovat s proskolenym externim
evaluatorem.
Minimalni poZzadavky pro vybér externiho evaluatora:
- ucitel s odbornou kvalifikaci pro vyuku daného ciziho jazyka,
- minimalné pét let ucitelské praxe,
- absolvoval kurzy dal$iho vzdélavani pedagogickych pracovniki bud
a) v akreditovaném odborném kurzu pro metodiky-Skolitele, nebo
b) absolvoval postgradualni studium nebo v zahranié¢i studium ¢€i kurz se zaméfenim
na lingvodidaktiku, o éemz ziskal osvéd¢&eni, pfipadné vysokoskolsky titul (napf. pro
anglicky jazyk MA TEFL, MA TESOL),
- ma praxi ve vzdélavani ped. pracovnikl a zkuSenosti v oblasti evaluace,
- muze dolozit, Zze pracuje na svém profesnim ristu (ucast na
konferencich, publikani ¢innost).
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